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La matière de l'histoire se compose 
de vestiges, de documents et de 
témoignages. Les vestiges sont des 
monuments, des inscriptions, des 
objets. Le château de Versailles évo- 
que la cour de Louis XIV ; les arènes 
de Lutèce, une cité romaine ; l'Arc- 
de-Triomphe parle de la grande 
Armée. Les documents apportent des 
faits et des chiffres ; ils exigent un 
contrôle sévère. Tout ce qu'écrivent 
ou impriment les gouvernements n'est 
pas vrai. Bien loin de là. Les lettres 
sont souvent précieuses, parfois trom- 
peuses... Les auteurs de ce livre, et 
de ceux qui suivront, ont préféré 
mettre sous les yeux du lecteur des 
témoignages authentiques, purs, non 
commentés et venus de tous les azi- 
muts. C'est à nous de lire, de mesu- 
rer et de juger. Je crois que cette 
méthode est saine. Elle décape les 
récits originaux de la croûte inutile 
des gloses. Surtout elle nous permet 
de prendre contact avec une réalité 
vivante. On trouvera ici de l'histoire 
« se faisant » et empruntant à  la vie 
des éléments faute desquels elle ne 
serait pas. Ce ne sont pas là les 
à-côtés de l'histoire, c'est l'histoire 
elle-même, humaine et palpitante. 

Extrait de la préface 
de André Maurois, 

de l'Académie Française. 







LA 
GRANDE GUERRE 

deuxième époque 

1915-1916 



DU MÊME AUTEUR 

Histoire de Syrie. Desclée de Brouwer, 1929 ( 2  édition). 

L'Asie occidentale. Tawil, Damas, 1928. 

La Maison syrienne. Leroux, 1931. 

Géographie humaine de la Syrie centrale. Arrault, Tours, 
1936. 

Infanterie au combat. Berger-Levrault, 1955. 



IL Y A TOUJOURS UN REPORTER 

d i r i g é e  p a r  G e o r g e s  P e r n o u d  

RICHARD THOUMIN 

LA 
GRANDE GUERRE 

d e u x i è m e  é p o q u e  

191 5-1916 

VERDUN 

R E N É  J U L L I A R D  

30 et 34, rue de l'Université 
PARIS 



Vous intéresse-t-i l  d 'être tenu au couran t  des livres que publ ie  l 'édi teur  de 
cet ouvrage ? 

Envoyez s implement  votre carte de visite aux  Edit ions René JULLIARD, 
Service Vient de Para î t re ,  30 et 34, rue  de l 'Universi té,  Paris-7e, et vous recevrez 
régulièrement,  et sans aucun engagement de votre p a r t  son bul le t in  i l lustré  
Vient de Pa ra î t r e  qui présente,  avec les explicat ions nécessaires, toutes les 
nouveautés ,  romans ,  voyages, documents ,  histoire,  essais, etc., que vous t rou-  
verez chez votre l ibraire .  

©  1960 by  R e n é  J u l l i a r d  

PRINTED IN FRANCE. 



NOTE DE L'ÉDITEUR 

« Nous serons de retour à l'automne », avaient dit les 

hommes en prenant le train à la gare de l'Est au mois 
d'août 1914. L'automne est venu, sans ramener la paix. 
L'hiver arrive, et voici qu'on s'installe dans la guerre. 
Pour combien de temps ? 

C'est la question qui est sur les lèvres de tous ces 
témoins : généraux ou poilus, hommes d'Etat et petites 
gens, dont la présente histoire de la Grande Guerre est 
l'œuvre commune. Ce sont eux en effet qui, dans leurs 
mémoires, leurs articles, leurs journaux de régiment, 
leurs rapports d'état-major, voire leurs carnets ou leurs 
lettres personnelles, racontent ici ce qu'ils ont vu, vécu, 
ordonné ou subi. Richard Thoumin s'est borné, selon la 
formule de la collection « Il y a toujours un reporter », à 
assembler leurs témoignages et à les présenter. 

Après Charleroi, la Marne, Tannenberg, il semblait, en 
ce premier hiver, que les grandes pages de la guerre eus- 
sent été écrites. Hélas ! il en reste d'autres, beaucoup 
d'autres. 

C'est la plus glorieuse de toutes, c'est Verdun qui va 
dominer les années 1915 et 1916, sujet de ce deuxième 
volume, où nous voyons le conflit s'étendre de Salonique 
au Jutland, de l'Atlantique, où sombre le Lusitania, à la 



Russie,  où le t sa r  Nicolas I I  sen t  vaci l ler  son trône et où 

le m a t é r i e l  a cqu ie r t  souda in  une p lace  que  n u l  n ' a u r a i t  

p u  soupçonne r ,  f a i s a n t  d 'ores  et dé jà  de ce conflit la 
gue r r e  la p lu s  m e u r t r i è r e  de tous les temps.  

GEORGES PERNOUD. 
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CHAPITRE PREMIER 

EN QUÊTE DE LA DÉCISION 

Décembre 1914. — Les fronts sont stabili- 
sés, l'équilibre des forces impose une lutte qui 
sera longue. Quel plan stratégique assurera 
la victoire ? 

D'accord avec French, Joffre ne voit d'issue 
que dans une percée qu'il compte obtenir à 
bref délai : des offensives locales, lourdes en 
pertes, se succèdent sans résultats en dé- 
cembre et janvier. 

A Londres, Winston Churchill préconise une 
autre stratégie. Devant la solidité des fronts, 
il n'y a pour lui qu'une solution : créer un 
nouveau théâtre d'opérations. Une offensive 
menée par les Dardanelles vers Constantino- 
ple abattrait l'Empire ottoman, rallierait les 
Etats balkaniques à l'Entente, permettrait à 
la France et à l'Angleterre de donner la main 
à la Russie. 

Sans que personne ne décide de la conduite 
de la guerre il y aura offensives de rupture 
— plan Joffre — et attaque des Dardanelles 
— plan Churchill. 

Côté des Empires centraux, l'Allemagne 
commande, mais les thèses s'affrontent. Hin- 
denburg veut en finir par l'écrasement de la 
Russie : il propose une vaste opération con- 



centrique aux offensives partant de Prusse 
orientale et des Carpathes. Falkenhayn s'y re- 
fuse. Selon lui, après l'écrasement de la Rus- 
sie, il faudra encore obtenir la décision à 
l'Ouest. D'autre part le plan Hindenburg exige 
de tels effectifs qu'il faudrait dégarnir le front 
français, ce qui serait dangereux devant les 
coups de boutoir de Joffre. 

Coûte que coûte, il faut que l'Allemagne sou- 
tienne l'Autriche-Hongrie, il le faut d'autant 
plus que le grand-duc Nicolas prépare une 
nouvelle offensive sur les Carpathes. 

Le plan Hindenburg est adopté sans que 
Falkenhayn lui donne tous les moyens deman- 
dés. 

Au nord, Hindenburg attaque et du 7 au 
20 février encercle la X  armée russe dans la 
forêt d'Augustov. Au sud, non seulement l'of- 
fensive autrichienne échoue, mais Przemysl 
capitule le 19 mars. Charles Rivet, correspon- 
dant de guerre de L'Illustration, nous donne 
le récit de cette capitulation. 

Les Russes encerclent définitivement Prze- 
mysl le 21 novembre 1914. 

... Désormais, le siège, avec ses soubresauts irréguliers 
d'activité, allait consister en attaques du côté russe et 
en tentatives de sortie de la part  de la garnison, sorties 
coordonnées avec les mouvements autrichiens dans les 
Carpathes, dans le but de secourir les assiégés 

Le 19 décembre, à Pérémonichl (Przemysl), on enten- 
dait fêter la Saint-Nicolas dans les tranchées russes; à 
la veille de Noël, nouveau style, la garnison autrichienne 
reçut les félicitations des officiers et soldats de l'armée 

1. C h a r l e s  R i v e t ,  L ' I l l u s t r a t i o n ,  17 a v r i l  1 9 1 5 .  



a s s i é g e a n t e  a v e c  s o u h a i t s  d e  p a s s e r  j o y e u s e m e n t  l e s  

f ê t e s  ( . . . ) .  L e s  A u t r i c h i e n s ,  t o u c h é s  d e  l a  c o n d u i t e  d e  

l e u r  a d v e r s a i r e ,  d é c i d è r e n t  d e  l e u r  c ô t é  d e  c e s s e r  l e s  h o s -  

t i l i t é s  p e n d a n t  l a  N o ë l  o r t h o d o x e .  I l s  f i r e n t  m ê m e  p a r v e -  

n i r  d e s  c a d e a u x  a u x  a v a n t - p o s t e s  s o u s  f o r m e  d e  s a c s  d e  

p o m m e s ,  d e  b o î t e s  d e  s a r d i n e s  e t  d e  s a u c i s s o n s .  

L a  t r ê v e  t e r m i n é e ,  l e s  R u s s e s  e n v o y è r e n t  d e s  p a r l e -  

m e n t a i r e s  à  l e u r s  e n n e m i s  p o u r  l e s  r e m e r c i e r  d e  c e  

t a c i t e  a r m i s t i c e .  

L e s  A u t r i c h i e n s  t e n t e n t  d e  d é g a g e r  P r z e -  

m y s l  :  f i n  j a n v i e r  s e  l i v r e n t  d e  d u r s  c o m b a t s  

o ù  i l s  a u r a i e n t  p e r d u  3 0 0 . 0 0 0  h o m m e s .  

L ' e n n e m i  ( a s s i é g é )  v o y a i t  s ' é v a n o u i r  s o n  d e r n i e r  e s p o i r .  

A  c h a q u e  r e n c o n t r e ,  l e s  R u s s e s  f a i s a i e n t  d e s  c e n t a i n e s  

d e  p r i s o n n i e r s  d o n t  l ' a s p e c t  s e u l  t é m o i g n a i t  a s s e z  d e  

l ' é t a t  p r é c a i r e  d e s  a s s i é g é s .  L e  p a i n  l e u r  m a n q u a i t  t o t a -  

l e m e n t  e t  l e s  g é n é r a u x  m a n g e a i e n t  d e s  b i s c u i t s  d e  

g u e r r e .  L a  s a c c h a r i n e  a v a i t  r e m p l a c é  l e  s u c r e  e t  u n e  

t a x e  a v a i t  é t é  é t a b l i e  s u r  l e  p r i x  d e  l a  v i a n d e .  P l u s  d e  

9 . 0 0 0  c h e v a u x  a v a i e n t  é t é  d é p e c é s .  L e  c h i e n  c o û t a i t  

d o u z e  c o u r o n n e s ,  l e  c h a t  q u a t r e .  

( . . . )  L e  p r e m i e r  g r a n d  p a s  v e r s  l ' i s s u e  f a t a l e  f u t  l a  

p r i s e  p a r  l e s  R u s s e s ,  l e  1 3  m a r s ,  d e s  p o s i t i o n s  d e  M a r -  

k o w i c e  s u r  l e  f r o n t  n o r d ,  à  t r o i s  k i l o m è t r e s  d e  l a  c e i n t u r e  

e x t é r i e u r e  d e s  f o r t s .  

( . . . )  L e  1 7  m a r s ,  q u a t r e  j o u r s  a v a n t  l a  c a p i t u l a t i o n ,  

t r o i s  b a l l o n s  s ' e n v o l è r e n t  d e  P é r é m o n i c h l  ( P r z e m y s l )  e m -  

p o r t a n t  t o u s  l e s  d o c u m e n t s  e t  l e s  f i n a n c e s  d e  l a  p l a c e .  

M a i s  l e  v e n t  a y a n t  t o u r n é ,  d e u x  d ' e n t r e  e u x  a t t e r r i r e n t  

à  B r e s t - L i t o w s k ,  l e  t r o i s i è m e  à  S o k a l i a ,  l a i s s a n t  a i n s i  

l e u r  p r é c i e u x  f a r d e a u  a u x  m a i n s  d e  n o s  a l l i é s .  

L e  1 8  m a r s ,  c h e r c h a n t  à  u s e r  c e  q u i  l u i  r e s t a i t  d e  m u -  

n i t i o n s ,  l a  f o r t e r e s s e  d é p e n s a  p l u s  d e  2 0 . 0 0 0  o b u s  p e n -  



d a n t  2 4  h e u r e s  d ' u n  f e u  i n i n t e r r o m p u ,  e t  c e l a  s a n s  m ê m e  

s e  d o n n e r  l a  p e i n e  d e  v é r i f i e r  s o n  t i r ,  q u i  n ' o c c a s i o n n a  

q u e  7 0  t u é s  d a n s  l e s  r a n g s  r u s s e s .  

L e  1 8  a u  s o i r ,  u n  g r a n d  c o n s e i l  s e  t i n t  d a n s  l a  c i t a -  

d e l l e  p o u r  d é c i d e r  u n e  d e r n i è r e  s o r t i e  e n  m a s s e  a v e c  t e n -  

t a t i v e  d é s e s p é r é e  d e  s e  f r a y e r  u n  c h e m i n  v e r s  l e s  C a r -  

p a t h e s  ( . . . )  m a i s  i l  n ' y  a v a i t  p a s  p l u s  d e  2 0 . 0 0 0  h o m m e s  

s u r  l e s q u e l s  o n  p o u r r a i t  s e  f i e r  p o u r  m e n e r  c e t t e  a c t i o n  

à  b o n n e  f i n ;  q u a n t  a u x  r é g i m e n t s  d e  c a v a l e r i e  d o n t  l e  

r ô l e  d e v a i t  ê t r e  p r i m o r d i a l ,  l a  m o i t i é  d e  l e u r s  c h e v a u x  

a v a i e n t  é t é  a b a t t u s  ( . . . ) .  L e  1 9 ,  a u  p e t i t  j o u r ,  u n e  m a s s e  

d e  4 3 . 0 0 0  h o m m e s  ( e t  n o n  p a s  s e u l e m e n t  2 0 . 0 0 0 )  d é b o u c h a  

d e s  f o r t i f i c a t i o n s .  O n  a v a i t  p l a c é  a u  p r e m i e r  r a n g  l e s  

C r o a t e s  e t  l e s  R u t h è n e s ,  p o u s s é s  à  l ' a r r i è r e  p a r  l e s  M a -  

g y a r s  e t  l e s  A l l e m a n d s .  L a  p r e m i è r e  l i g n e  r u s s e  f o r c é e ,  

p r è s  d e  M é d y k a ,  i l s  m a r c h a i e n t  s u r  M e t s i s k i  l o r s q u ' u n  

t i r  f a u c h a n t  d e  m i t r a i l l e u s e s  à  b o u t  p o r t a n t  e t  u n  f e u  

d ' a r t i l l e r i e  c o u c h è r e n t  p a r  m a s s e s  l e s  p r e m i e r s  g r o u p e s  

s l a v e s .  L e s  s u r v i v a n t s  r e p r e n a n t  l a  d i r e c t i o n  d e  l a  f o r -  

t e r e s s e  f u r e n t  r e ç u s  à  l a  b a ï o n n e t t e ,  p a r  l e u r s  c o m p a -  

g n o n s  d ' a r m e s  a l l e m a n d s  q u i ,  f i n a l e m e n t ,  p r i r e n t  l a  

f u i t e  a v e c  e u x .  

( . . . )  L e  d i m a n c h e  2 1  m a r s ,  u n  c o n s e i l  s u p r ê m e  p r i t  

l a  r é s o l u t i o n  d e  r e n d r e  l a  p l a c e .  ( . . . )  ( L e  g é n é r a l  K o u s -  

m a n e k )  f i t  c o m m u n i q u e r  à  l ' é t a t - m a j o r  g é n é r a l  q u ' i l  

n ' é t a i t  p l u s  p o s s i b l e  d e  s e  d é f e n d r e .  

( . . . )  L a  r é p o n s e  a r r i v a  b i e n t ô t .  E l l e  é t a i t  l a c o n i q u e  : 

«  C a p i t u l e z .  »  A p r è s  q u o i  o n  f i t  s a u t e r  l a  s t a t i o n  d e  

r a d i o t é l é g r a p h i e .  

( . . . )  e t  l ' o n  d é t r u i t  t o u t  c e  q u i  p o u r r a i t  s e r v i r  a u x  

R u s s e s .  

P e n d a n t  c e  t e m p s ,  l e  g é n é r a l  S e l i v a n o f  ( c o m m a n d a n t  

r u s s e )  e n t e n d a i t  l e s  d é c l a r a t i o n s  d e s  e n v o y é s  d u  g é n é r a l  

K o u s m a n e k  ( c o m m a n d a n t  a u t r i c h i e n ) ,  d o n t  l e s  c o n d i -  

t i o n s  p a r a i s s a i e n t  q u e l q u e  p e u  e x a g é r é e s .  I l  n e  d e m a n d a i t  

r i e n  m o i n s  q u ' u n  p a s s a g e  l i b r e  v e r s  l a  H o n g r i e  p o u r  s e s  



t r o u p e s ,  q u i  s e r a i e n t  m u n i e s  d e  d i x  j o u r s  d e  v i v r e s  e t  

a u x q u e l l e s  l ' a r m é e  r u s s e  d e v a i t  r e n d r e  l e s  h o n n e u r s .  

( . . . )  L a  g a r n i s o n ,  s e l o n  l e u r  d é c l a r a t i o n ,  c o m p r e n a i t  

n e u f  g é n é r a u x ,  q u a r a n t e - c i n q  o f f i c i e r s  d ' é t a t - m a j o r ,  

d e u x  m i l l e  c i n q  c e n t s  o f f i c i e r s ,  c i n q  c e n t s  m é d e c i n s  m i l i -  

t a i r e s ,  c e n t  s e p t  m i l l e  s o l d a t s ,  d i x  n e u f  m i l l e  m a l a d e s  

e t  b l e s s é s  e t  m i l l e  c e n t  q u a r a n t e - t r o i s  p r i s o n n i e r s  r u s s e s .  

A  1 0  h e u r e s  d u  m a t i n ,  l e  c o m m a n d a n t  e n  c h e f  r u s s e  

e n v o y a  l e  g é n é r a l  d ' é t a t - m a j o r  P n e v s k y  ( . . . )  t r a n s m e t t r e  

à  K o u s m a n e k  q u e  t o u s  p o u r p a r l e r s  é t a i e n t  j u g é s  s u p e r -  

f l u s ,  s ' i l  s ' a g i s s a i t  d ' a u t r e  c h o s e  q u e  d ' u n e  r e d d i t i o n  

s a n s  c o n d i t i o n s .  

( . . . )  ( D a n s  P r z e m y s l )  l a  p o p u l a t i o n ,  d ' a b o r d  e f f r a y é e  

p a r  l e s  c a l o m n i e s  r é p a n d u e s  s u r  l e  c o m p t e  d e s  R u s s e s ,  

s o r t a i t  p e u  à  p e u  d a n s  l e s  r u e s  p o u r  e x p r i m e r  f i n a l e -  

m e n t  s o n  e n t h o u s i a s m e  e n  v o y a n t  a r r i v e r  u n  p r e m i e r  

c o n v o i  d e  v i v r e s  p o u r  l ' a l i m e n t a t i o n  d e  l a  v i l l e .  S u r  l e s  

2 1 . 0 0 0  h a b i t a n t s  a y a n t  s u b i  l e  s i è g e ,  o n  c o m p t e  1 7 . 0 0 0  

j u i f s .  C e  s o n t  c e s  d e r n i e r s  q u i  v i n r e n t  p r é v e n i r  q u e  l ' e n -  

n e m i  a v a i t  p a r t o u t  d i s p o s é  d e s  f o u g a s s e s  p r ê t e s  à  é c l a -  

t e r  d è s  q u e  l e s  R u s s e s  e n t r e p r e n d r a i e n t  l e  d é b l a i e m e n t  

d e s  d é c o m b r e s .  

L e s  s u c c è s  r u s s e s  d a n s  l e s  C a r p a t h e s ,  l e s  

p r o j e t s  d ' o p é r a t i o n s  a u x  D a r d a n e l l e s  c o n d u i -  

s e n t  P a l é o l o g u e  à  v o i r  l e  t s a r  à  s o n  Q u a r t i e r  

g é n é r a l  é t a b l i  p r è s  d e  B a r a n o w i t c h y .  

B a r a n o w i t c h y  e s t  u n e  p a u v r e  b o u r g a d e ,  s i t u é e  s u r  

l a  v o i e  f e r r é e  q u i  r e l i e  V a r s o v i e  à  M o s c o u  p a r  B r e s t -  

L i t o w s k ,  M i n s k  e t  S m o l e n s k 1 .  

L e  g r a n d  q u a r t i e r  g é n é r a l  e s t  i n s t a l l é  à  q u e l q u e s  v e r s -  

t e s  d u  b o u r g ,  d a n s  l a  c l a i r i è r e  d ' u n e  f o r ê t  d e  s a p i n s  e t  

1. M a u r i c e  P a l é o l o g u e ,  L a  R u s s i e  d e s  t s a r s .  L i b r a i r i e  P l o n ,  t o u s  

d r o i t s  r é s e r v é s .  P a r i s ,  1 9 2 1 ,  p p .  3 2 0  e t  s u i v .  



de bouleaux.  T o u s  les services de l ' é t a t - m a j o r  occupent  
une  dizaine de t ra ins ,  d isposés  en éventai l  au  mil ieu des 

arbres .  Çà et là, dans  l ' interval le ,  on aperço i t  que lques  
b a r a q u e s  mi l i ta i res ,  que lques  postes  de cosaques  et  de 
genda rmes .  

O n  m e  m è n e  d i r e c t e m e n t  au  t r a in  impér i a l  qui  allonge, 
sous la fu ta ie  ensoleillée, l ' i n t e rminab le  file de ses im- 
menses  voi tures  écussonnées  d'or.  

L ' E m p e r e u r  m e  reçoi t  i m m é d i a t e m e n t  dans  son wagon-  
sa lon : 

—  Je  suis heureux ,  m e  dit-il, de vous recevoir  ici, 
au  g r a n d  Q u a r t i e r  généra l  de mes  armées .  Ce sera  u n  sou- 
veni r  de p lus  e n t r e  nous,  m o n  che r  a m b a s s a d e u r .  

Nous pas sons  dans  le wagon  suivant ,  qui  est  composé  
d ' u n  f u m o i r  et d ' u n e  longue salle à manger .  Le couver t  
est dressé  p o u r  vingt  convives. 

L 'é t ro i tesse  de  la tab le  p e r m e t  que  l 'on cause  d ' u n  
bord  à  l ' au t re .  

Les conversa t ions  sont libres et animées.  Nulle con- 

t ra in te .  L ' E m p e r e u r ,  t rès  gai, m ' in t e r roge  sur  m o n  
voyage, sur  les succès que  l ' a rmée  f rança i se  v ient  de 
r e m p o r t e r  en Argonne,  sur  les opéra t ions  des escadres  
alliées à l 'ent rée  des Dardanel les ,  etc. 

Auss i tô t  le d é j e u n e r  fini, l ' E m p e r e u r  me condu i t  dans  
son cab ine t  de t ravai l .  C'est une  pièce oblongue, occu- 
p a n t  toute  la l a rgeu r  du wagon  avec des meubles  som- 
bres et  de g rands  fauteui ls  de cuir.  

Sur  une  table se dresse  une  h a u t e  pile d ' énormes  
enveloppes.  

—  Tenez,  m e  dit  l 'Empereu r .  Voici m o n  r appo r t  quo- 
t idien.  Il va fal loir  que  je  lise tou t  cela au jou rd ' hu i .  

J e  sais pa r  Sazonow qu ' i l  ne m a n q u e  j ama i s  à cet te  
tâche  j ou rna l i è r e ;  qu' i l  accompl i t  s c r u p u l e u s e m e n t  son 
lourd  t rava i l  de souverain .  

M 'ayan t  fai t  asseoir  près  de lui, il tourne  vers moi 
un  regard  d ' a t t en t ion  s y m p a t h i q u e  : 



— Main tenant ,  je  vous écoute.  
Je  lui expose alors  tou t  le p r o g r a m m e  de l 'œuvre  civi- 

l isatr ice que  la F r a n c e  a le desse in  d ' e n t r e p r e n d r e  en  
Syrie, en  Cilicie et en Pales t ine .  

Après  s 'ê t re  fai t  m o n t r e r  m i n u t i e u s e m e n t  sur  la ca r t e  
les régions qui  s e ra i en t  ainsi  dévolues à  l ' in f luence  f ran-  
çaise, il me déclare  : 

—  J ' acqu iesce  à toutes  vos demandes .  
Après  un  bref  en t re t i en  avec Sazonow, je  m e  r e n d s  

chez le général iss ime,  don t  le t r a i n  s 'a l longe à que lques  
mèt res  de là. 

Le g r a n d - d u c  me reçoit  dans  u n  cab ine t  spac ieux et 
confortable ,  couver t  de peaux  d 'ours  et de tap is  d 'Or ien t .  
Avec sa f r anch i se  et sa décis ion habi tuel les ,  il m e  di t  : 

—  J ' a i  à vous en t r e t en i r  de choses  graves.  Ce n ' e s t  
pas  le g rand-duc  Nicolas qui  pa r l e  à M. Paléologue,  
c 'es t  le général  en chef  des a rmées  russes  qui  s ' ad resse  
off ic ie l lement  à l ' a m b a s s a d e u r  de F rance .  E n  cet te  qua-  
lité, j ' a i  le devoir  de vous déc la re r  que  la coopé ra t ion  
imméd ia t e  de l ' I tal ie  et de la  R o u m a n i e  est  d ' u n e  impé-  
r ieuse  nécessité.  N ' in t e rp ré t ez  pas  toutefois  ces mo t s  
comme  un  cri de détresse.  Je  res te  conva incu  que, Dieu 
a idant ,  nous  au rons  la victoire.  Mais, sans  la coopéra-  
tion immédia te  de l ' I tal ie et de la Rouman ie ,  la guer re  
se p ro longera  p e n d a n t  de  longs mois  encore  avec des 
r i sques  terribles.  

On vient  nous  aver t i r  que  l ' E m p e r e u r  nous  a t t e n d  
p o u r  le thé. 

Le g rand -duc  m ' e m m è n e  avec lui. Au passage,  il me 
m o n t r e  son wagon,  don t  l ' ins ta l l a t ion  es t  auss i  ingé- 
nieuse que  confor table .  Sa c h a m b r e  à coucher ,  éclairée 
pa r  qua t r e  fenêt res  sur  un  des côtés  de la voi ture ,  ne  
r en fe rme  que des  meubles  t rès  s imples ;  ma i s  les paro i s  
sont  en t i è remen t  couver tes  d ' icônes : il y  en  a pou r  le 
moins  deux cents!  

Après le thé, l ' E m p e r e u r  m e  condu i t  à  u n  c inémato-  



graphe  improv i sé  dans  une  ba raque .  Longue  suite de 
t ab l eaux  p i t to resques ,  r e p r é s e n t a n t  les récentes  opéra t ions  
de l ' a rmée  russe  dans  les régions du T c h o r o k h  et  de 
l 'Aghri-Dag.  E n  r e g a r d a n t  ces g igan tesques  mura i l l e s  
de l 'Arménie  or ientale ,  ce chaos  de mon tagnes  énormes,  
de crê tes  a iguës  et déchiquetées ,  je m e s u r e  ce qu' i l  fau t  
de va leur  a u  soldat  russe  p o u r  avancer  en  u n  parei l  
pays, pa r  t r en te  degrés  de froid et sous une  cont inuel le  
t o u r m e n t e  de neige. L a  séance finie, l ' E m p e r e u r  me 
r a m è n e  à son wagon,  où je  p r ends  congé de lui. 

Dans  la coulisse se pour su iven t  les menées  
défa i t i s tes  du p a r t i  ge rmanoph i l e  qui  utilise 
le c rédi t  de Raspou t ine .  

Pa léologue  avai t  r encon t ré  cet h o m m e  
é t range  que lques  j o u r s  avan t  sa  visite au 
G.Q.G. 

Cet après-midi ,  comme  je  fais visite à Mme 0.. . ,  qui  
s 'occupe ac t ivement  d 'œuvres  hospi ta l ières ,  la por te  du 
sa lon s 'ouvre  tou t  à  coup, avec f r a c a s  Un h o m m e  de 
h a u t e  s ta ture ,  habi l lé  du long c a f t a n  noi r  que les mou-  
j ik s  aisés p o r t e n t  les j o u r s  de fête, chaussé  de lourdes  
bottes,  s ' avance  à g randes  e n j a m b é e s  vers Mme 0.. . ,  
qu' i l  embra s se  b r u y a m m e n t .  C'est Raspout ine .  

J e t a n t  sur  moi u n  r ega rd  rapide,  il d emande  : 
—  Qui  est-ce ? 

Mme O. m e  nomme .  Il r e p r e n d  : 
—  Ah! c 'est  l ' a m b a s s a d e u r  de F rance !  Je  suis con- 

tent  de le conna î t r e ;  j ' a i  p réc i sémen t  que lque  chose à 
lui dire.  

E t  il c o m m e n c e  à pa r l e r  avec volubilité. Mme 0.. . ,  qui 

1. Maurice Paléologue, op. cit., pp. 308 et suiv. 



nous  ser t  d ' in te rprè te ,  n ' a  m ê m e  pas  le t emps  de t ra -  
duire.  

J ' a i  a ins i  le loisir de l ' examiner .  Cheveux b runs ,  longs 
et mal  peignés;  barbe  noire  et d rue ;  f ron t  h a u t ;  nez 
large et sa i l lant ;  bouche musclée.  Mais tou te  l ' express ion  
de la f igure  se concent re  dans  les yeux  —  des yeux  d ' u n  
bleu de lin, d ' u n  éclat, d ' une  p ro fondeur ,  d ' u n e  a t t i r ance  
étranges.  Le r ega rd  est à  la fois a igu et  ca ressan t ,  i ngénu  
et as tucieux,  direct  e t  lointain.  Q u a n d  sa paro le  s ' an ime,  
on d i r a i t  que  ses pupi l les  se c h a r g e n t  de magné t i sme .  
E n  ph rases  brèves et  heur tées ,  avec b e a u c o u p  de ges- 
tes, il esquisse  devan t  moi  un  p a t h é t i q u e  t ab leau  des 
souf f rances  que  la guerre  inflige au  peuple  russe.  

L ' a m b a s s a d e u r  de F r a n c e  : 

—  Une pa ix  indécise, une  pa ix  de l ass i tude  ne sera i t  
pas  seu lemen t  u n  c r ime  envers  nos m o r t s ;  elle en t r a î -  
ne ra i t  des ca t a s t rophes  in t é r i eu res  d o n t  nos pays  ne  se 
re lèvera ien t  peu t -ê t re  j amais .  

—  T u  as raison.. .  Nous devons  nous  ba t t r e  j u s q u ' à  la 
victoire. 

—  Je  suis h e u r e u x  de te l ' en tendre  dire, ca r  je  con- 
na is  p lus ieurs  personnes  h a u t  placées  qui  c o m p t e n t  s u r  
toi pou r  amene r  l ' E m p e r e u r  à ne plus  c o n t i n u e r  la 
guerre .  

Il me dévisage d ' u n  œil mé f i an t  e t  se g ra t t e  la barbe.  
Puis ,  b r u s q u e m e n t  : 

—  Il y  a des imbéciles pa r tou t .  
—  Ce qui  est  fâcheux,  c 'es t  que  ces imbéci les  ont  

t rouvé  du c réd i t  à Berlin.  L ' E m p e r e u r  Gui l l aume est  
conva incu  que  tes amis  et  toi, vous t ravai l lez  de tou te  
votre  inf luence pour  la paix. 

—  L ' E m p e r e u r  Guillaume.. .  Mais tu  ne sais donc pas  
que  c 'est  le diable  qui  l ' inspi re  ? 



(...) 

— Un de rn i e r  mot .  Est-ce que la Russ ie  a u r a  Cons tan-  
t inople  ? 

—  Oui, si nous  sommes  va inqueurs .  
—  C'est  s û r  ? 
—  Je  le crois f e rmemen t .  

— Alors,  le peup le  russe  ne  r eg re t t e r a  pas  d 'avoir  
t a n t  souffert  et il accep te ra  de souffr ir  beaucoup  encore. 

Là-dessus ,  il embra s se  Mme 0..., m e  serre  cont re  sa 

po i t r ine  et sor t  à g r ands  pas, en  fa i san t  c l aquer  la 
por te .  

C o m m e n t  les succès russes  pour ra ien t - i l s  
se p ro longer  alors  q u ' à  l ' in té r ieur  on sabote 
les effor ts  de l ' a rmée  ? 

4 avri l  1915. —  Ce soir, écr i t  Paléologue,  longue con- 
versa t ion  avec le g r a n d - d u c  Serge Michailowitch,  que 
j ' i n t e r roge  à fond sur  l 'activité des us ines  de g u e r r e  

In spec t eu r  généra l  de l 'ar t i l ler ie,  le g rand-duc  Serge 
déploie, d a n s  ses fonct ions,  de ra res  qual i tés  de compé-  
tence, de m é t h o d e  et de c o m m a n d e m e n t .  Il conna î t  à 

fond tous  les p rob lèmes  t echn iques ;  il t ravai l le  qua- 
torze heures  p a r  j o u r ;  il est  impi toyable  aux  négligen- 
ces et aux  malversa t ions .  Mais tou t  son effor t  vient  se 
b r i se r  devan t  la rout ine ,  l ' incur ie  et la ma lhonnê te t é  des 

services publics.  Découragé,  écœuré,  il disai t  h ier  à l ' un  
de mes  officiers,  qu' i l  a en  par t icu l iè re  est ime : « L ' in-  
dus t r i e  f rança i se  est arr ivée à p rodu i r e  100.000 projec-  
tiles p a r  jour .  Ici, nous  en fabr iquons  à peine 20.000. 
Quelle honte! . . .  Q u a n d  je  pense  que tou t  not re  rég ime 
au toc r a t i que  abou t i t  à cette impuissance ,  je deviens répu-  
blicain. » 

1. Maurice Paléologue, op. cit., p. 341. 



La pénur i e  des m u n i t i o n s  r édu i t  n é c e s s a i r e m e n t  l 'ar-  
t i l lerie à u n  rôle ins ign i f ian t  dans  les combats .  T o u t  
le poids de l 'ac t ion r e tombe  s u r  l ' in fan ter ie .  D 'où  une  
ef f royable  dépense  de vies h u m a i n e s .  Un des co l labora-  
t eu rs  du  g rand-duc  Serge, le colonel E n g e l h a r d t ,  d i sa i t  
l ' au t re  j o u r  à m o n  second a t t aché  mil i ta i re ,  le c o m m a n -  
d a n t  W e h r l i n  : « Nous payons  avec le sang de nos  
h o m m e s  les c r imes  de no t r e  a d m i n i s t r a t i o n .  » 

Au cours  de cet h ive r  1914-1915, une  con- 

f iance  absolue dans  la victoire f inale  a s su re  
l ' unan imi t é  du peuple  a l l e m a n d  et sa  foi s 'op-  
pose à toute object ion.  

Georges Verdène,  envoyé p a r  le j o u r n a l  
Le  Temps ,  s 'es t  r e n d u  en Al lemagne.  

E n  t emps  ord ina i re ,  Munich  es t  une  ville a c t i v e m e n t  
t r anqu i l l e  1 L a  foule n ' es t  poin t  t u r b u l e n t e  n i  empressée ,  
et on peu t  f lâner  s u r  les t ro t to i r s  sans ê t re  bousculé .  
A u j o u r d ' h u i ,  l ' é l ément  mi l i ta i re  domine ;  les rue s  on t  
une  a n i m a t i o n  f iévreuse;  la  ville es t  p le ine  de t r o u p e s  
(...) on ne voit  que des so lda ts ;  le civil d i s p a r a î t  d a n s  
cet  envah i s semen t  t e rne  des un i fo rmes .  Des bot tes  épe- 
ronnées  sonnen t  sur  l ' asphal te .  A c h a q u e  ins tan t ,  u n  
d é t a c h e m e n t  de t roupes  débouche  d ' u n e  rue  avec une  
a l lure  pesan te  et cadencée  et le coup  de t a lon  qui  c l aque  
sur  le pavé. 

E t  voici de longs convois de r ec rues  coiffées dé j à  de 
la casque t t e  plate,  mais  a y a n t  encore  les v ê t e m e n t s  
civils (...). Ils r e p r é s e n t e n t  la j e u n e  force de l 'Al lemagne,  
celle qui  doit  achever  l 'œuvre  des a înés  et  c o n q u é r i r  
Par i s .  Car a u c u n  Al lemand  ne  dou te  plus.  L a  victoire  

1. Georges Verdène, Je reviens d'Allemagne, Payot, 1915, p. 9 
et passim. 



a l l e m a n d e  est u n  ax iome intangible ,  une  loi m a t h é m a -  
tique. 

(...) C'est l eur  convic t ion  profonde .  A quelque  r a n g  
qu ' i l  appa r t i enne ,  r iche  ou pauvre ,  bourgeois ,  ouvrier ,  
négociant ,  ar t i s te ,  tou t  Al lemand  est s û r  de la victoire.  

Rien d ' a i l l eurs  ne peu t  j e t e r  un  dou t e  dans  son espr i t ;  
c h a q u e  jour ,  les j o u r n a u x  a n n o n c e n t  une  victoire nou-  
velle; c h a q u e  jour ,  les s u p p l é m e n t s  décr ivent  les mil- 
l iers de p r i sonn ie r s  faits a u x  ennemis ,  les cen ta ines  de 
mi t ra i l leuses ,  les i n n o m b r a b l e s  canons,  le bu t i n  mer -  
veil leux conquis  sur  tous  les f ronts .  On sait bien, n 'es t -  
ce pas  ? que  V e r d u n  est pr is  et q u ' u n e  a rmée  a l l emande  
b loque P a r i s ;  on sait  b ien  que « no t re  » H i n d e n b u r g  a 
isolé Varsovie et  menace  Pé t rograd .  

(...) 

—  Voyez-vous, m e  disa i t  u n  g rand  c o m m e r ç a n t  de la 
Neuhause r s t r a s se ,  les F r a n ç a i s  ont  commis  une  grosse 
e r r e u r  en p r ê t a n t  l eur  a rgen t  à l ' é t ranger .  (...) Nous avons 
ga rdé  not re  a r g e n t  chez nous  et nous  en avons beaucoup,  
beaucoup!  

—  Oui, mais.. .  pou rquo i  les coupure s  de 2 marks ,  de 
1 m a r k ,  de 50 p fenn igs  ? 

—  Nous n ' avons  pas  fai t  de mora to i re ,  nous  au t res  
Al lemands,  et no t re  s i tua t ion  f inanc iè re  est  mervei l leuse 

( w u n d e r b a r ) .  Nous avons des provis ions  pour  des an- 
nées  et r ien n ' a  a u g m e n t é  chez nous.  

—  Oui, mais.. .  p o u r q u o i  la cher té  du thé, pourquo i  le 
r a t i o n n e m e n t  de la viande,  pou rquo i  le r a t i o n n e m e n t  
du pain,  pou rquo i  la r a r e t é  du caoutchouc ,  du cuivre,  
du  pét ro le  ? 

—  Nous avons à lu t t e r  s u r  deux f ron ts  et c e p e n d a n t  
voyez combien  de soldats  encore dans  les rues.  Nous 
avons des réserves  immenses  et nous  avons assez de 

soldats  p o u r  lu t t e r  cont re  toute l 'Europe,  au  besoin. 
—  Oui, mais. . .  pourquo i  l ' i n s t ruc t ion  hâtive des re- 

crues qui  m a r c h e r o n t  au  f ron t  six semaines  après  leur  



entrée  en case rne  ? P o u r q u o i  la levée du l a n d s t u r m  n o n  
armé,  des t iné  au  front ,  lui auss i  ? P o u r q u o i  l ' appel  des 
classes âgées ? 

(...) Tous  les magas in s  son t  d e m e u r é s  ouver ts .  O n  
s ' a r rê te  s u r t o u t  devant  les v i t r ines  des l ibraires ,  des 

m a r c h a n d s  de t ab leaux  et  des papet iers .  Ces étalages 

pa r l en t  de la guer re  avec une violence de cou leurs  qui  
r e t i en t  le regard .  P a r t o u t  des po r t r a i t s  de l ' E m p e r e u r ,  
au  fusain,  à l 'huile,  au  pastel ,  au  crayon,  à la s angu ine ;  
et des effigies d u  Kronpr inz ,  pho tog raph i é  seul, à che-  
val ou à pied,  ou avec la  pr incesse  Cécile, sa femme,  
ou avec sa t r i b u  d ' enfan t s .  E t  puis  tou te  la théor ie  des 
géné raux  qui  c o m m a n d e n t  les a r m é e s ;  et encore  les 
v i e u x  d e  1 8 7 0 ,  M o l t k e ,  B i s m a r c k ,  G u i l l a u m e  I  F r é d é r i c -  

G u i l l a u m e .  ( . . . )  e n f i n  d e s  i m a g e s  d e  l a  g u e r r e ,  d ' a f f r e u -  

s e s  e n l u m i n u r e s  q u i  r e p r é s e n t e n t  d e s  s o l d a t s  a l l e m a n d s  

e n t r a n t  v a i n q u e u r s  d a n s  d e s  v i l l e s  c e p e n d a n t  q u e  d e s  

F r a n ç a i s  a c h è v e n t  d e  m o u r i r  s o u s  l e u r s  p i e d s  o u  f u i e n t  

a u  l o i n  d a n s  u n  e n v o l  é p e r d u  d e  p a n t a l o n s  r o u g e s . . .  

A  B e r l i n ,  d é c e m b r e  1 9 1 4 .  

. . .  P o u r  u n  s p e c t a t e u r  i m p a r t i a l ,  q u i  n e  v o i t  d e  l a  v i e  

b e r l i n o i s e  q u e  l a  f a ç a d e ,  a u c u n  c h a n g e m e n t  n ' e s t  p e r -  

c e p t i b l e .  L ' a n i m a t i o n  d e s  r u e s  n e  p a r a î t  n i  d i m i n u é e ,  

n i  r a l e n t i e .  

( . . . )  D a n s  l a  F r i e d r i c h s t r a s s e ,  l e s  v i t r i n e s  d u  L o k a l  

A n z e i g e r  s ' a d o r n e n t  d ' u n e  c a r t e  d e  g é o g r a p h i e  d ' i m p o -  

s a n t e  e n v e r g u r e .  L a  p o s i t i o n  d e s  a r m é e s  y  e s t  i n d i q u é e  

a u  m o y e n  d e  c o r d o n n e t s .  ( . . . )  D u  c ô t é  f r a n ç a i s ,  l e  c o r d o n  

r o u g e - b l a n c - n o i r  p a r t  d e  B â l e ,  e m p r i s o n n e  l e s  V o s g e s ,  

e n g l o b e  d a n s  s e s  r e p l i s  B e l f o r t ,  E p i n a l ,  V e r d u n ,  a v a l e  

R e i m s ,  d e s c e n d  p l u s  b a s  e n c o r e ,  v e r s  C o m p i è g n e ,  p u i s  

r e m o n t e  l é g è r e m e n t  p o u r  f i l e r  d ' u n  t r a i t  d r o i t  s u r  C a l a i s ,  

q u ' i l  m o r c e l l e  d é j à !  

( . . . )  ( D a n s  l e s  r e s t a u r a n t s )  s i  l e  p r i x  n ' e n  e s t  p a s  



a u g m e n t é ,  p a r  c o n t r e  l a  p o r t i o n  a  d i m i n u é  d e  m o i t i é ,  

e t  c ' e s t  a v e c  u n  c e r t a i n  é m o i  q u e  j e  c o n t e m p l e  m o n  e s c a -  

l o p e .  

( . . . )  V o i l à  u n  a t t r o u p e m e n t  p r è s  d e  l a  s t a t u e  d e  F r é -  

d é r i c - l e - G r a n d .  O n  a  p l a c é  a u t o u r  d u  s o c l e  s i x  c a n o n s  

b e l g e s  e t  l a  f o u l e  l e s  e x a m i n e  i n l a s s a b l e m e n t .  D e s  c o l -  

p o r t e u r s  v o u s  o f f r e n t  d e s  c a r t e s  r e p r é s e n t a n t  c e t t e  

e x h i b i t i o n  d e  t r o p h é e s ;  i l s  s o n t  i n s i n u a n t s  e t  t e n a c e s  

e t  q u e l q u e  p e u  a u t o r i t a i r e s  b i e n  q u e  m a l  v ê t u s ;  l a  r e c e t t e  

e s t  p o u r  l a  C r o i x - R o u g e ,  a u s s i  s e  c r o i e n t - i l s  p e r m i s  d e  

v o u s  i m p o s e r  l e u r  c a m e l o t e .  

( . . . )  M a i s  c ' e s t  d e v a n t  l e  p a l a i s  i m p é r i a l  q u e  l a  f o u l e  

s ' a t t a r d e  l e  p l u s  v o l o n t i e r s ;  i l  y  a  l à  q u a t o r z e  c a n o n s  

b e l g e s  e t  r u s s e s .  D u  m a t i n  a u  s o i r ,  d ' i n n o m b r a b l e s  

B e r l i n o i s  l e s  v i e n n e n t  a d m i r e r .  D e s  p i o n s  à  c h e v e u x  

g r a s  e t  à  l u n e t t e s  y  c o n d u i s e n t  l e s  é l è v e s  d e s  é c o l e s  e t  

l e u r  f o n t  d o c t e m e n t  d e  g r a v e s  l e ç o n s  s u r  l a  g u e r r e ;  l e s  

é l è v e s  l e s  é c o u t e n t  s a n s  b i e n  c o m p r e n d r e ,  s e m b l e - t - i l ,  

m a i s  s ' a m u s e n t  à  c a r e s s e r  l a  v o l é e  g r i s e  d e s  c a n o n s .  E t  

q u a n d  l e s  p i o n s  o n t  f i n i ,  t o u t e  l a  b a n d e ,  e n  r a n g s  e t  

e n  t a p a n t  d u  t a l o n ,  c o n t i n u e  s a  p r o m e n a d e  v e r s  l a  s t a -  

t u e  d u  v i e u x  F r i t z ,  o ù  u n e  a u t r e  l e ç o n  t o m b e r a ,  n o n  

m o i n s  d o c t e m e n t ,  d e  l a  b o u c h e  d e s  p é d a g o g u e s .  

A h !  i l s  n e  p e r d e n t  p a s  d e  t e m p s ,  e n  A l l e m a g n e ,  p o u r  

f o r m e r  d e  n o u v e l l e s  g é n é r a t i o n s  d e  s o l d a t s ! . . .  

A u  K a i s e r - C a f é .  

. . .  J ' é c o u t e  i n v o l o n t a i r e m e n t  l e u r  c o n v e r s a t i o n .  D ' a i l -  

l e u r s ,  i l s  n e  p a r a i s s e n t  n u l l e m e n t  s e  d o u t e r  q u e  j e  l e s  

e n t e n d s .  I l s  p a r l e n t  d u  p r i x  m a x i m u m  q u e  l e  g o u v e r n e -  

m e n t  v i e n t  d e  d é c r é t e r  p o u r  l e  b l é  e t  l e s  p o m m e s  d e  

t e r r e .  C e t t e  d é c i s i o n  d u  g o u v e r n e m e n t  e s t ,  à  l e u r  a v i s ,  

u n e  m e s u r e  i m p r u d e n t e  e t  m a l a d r o i t e ;  e l l e  a u r a  p o u r  

e f f e t  i m m é d i a t  d ' a f f a m e r  r a p i d e m e n t  l e  p e t i t  p e u p l e ,  

d o n t  l e s  r é s e r v e s  s o n t  m a i g r e s .  E l l e  d é c l e n c h e  l a  s p é c u -  



l a t i o n  e t  p r o v o q u e  l a  d i s p a r i t i o n  d e s  s t o c k s  e s c a m o t é s  

p a r  l e s  g r o s  p r o d u c t e u r s ,  q u i  e n t e n d e n t  p r o f i t e r  d e  l a  

p r i m e  m e n s u e l l e  p a r  h e c t o l i t r e .  M a i s  v o i l à ,  t o u s  c e s  

g r o s  p r o d u c t e u r s  d u  B r a n d e b o u r g ,  d e  l a  P r u s s e  o r i e n t a l e ,  

d e  l a  S i l é s i e ,  d e  l a  P o s n a n i e ,  t o u s  c e s  p r o p r i é t a i r e s  d ' i m -  

m e n s e s  d o m a i n e s  s o n t  m e m b r e s ,  o u  p a r e n t s  d e  m e m b r e s  

d e  l a  C h a m b r e  d e s  s e i g n e u r s  e t  c o m m e  t e l s  o n t  v o i x  p r é -  

p o n d é r a n t e  d a n s  l e s  d é c i s i o n s  d u  g o u v e r n e m e n t .  C ' e s t  

à  l e u r  p r o f i t  q u e  l e  d é c r e t  d u  p r i x  m a x i m u m  d e s  p o m -  

m e s  d e  t e r r e  a  é t é  r e n d u .  

( . . . )  

—  E s t - c e  v r a i ,  d i s - j e ,  q u e  l e  c u i v r e  d e v i e n t  r a r e  ?  O n  

l e  c o t e  b i e n  c h e r  a u j o u r d ' h u i  ?  

—  R a r e . . .  o u i ,  u n  p e u .  C ' e s t  l a  f a u t e  à  c e s  «  m a u -  

d i t s  »  A n g l a i s .  C e n t  c i n q u a n t e  m a r k s ,  t r o i s  f o i s  p l u s  

q u ' a v a n t . . .  M a i s  a t t e n d e z ;  v o u s  n e  s a v e z  p a s  c e  d o n t  l e  

p e u p l e  a l l e m a n d  e s t  c a p a b l e .  ( . . . )  D a n s  t o u t e s  l e s  g r a n d e s  

v i l l e s  d e  l ' e m p i r e ,  l e s  c o m m e r ç a n t s  o n t  o f f e r t  t o u t  l e  

c u i v r e  q u i  g a r n i t  l e s  d e v a n t u r e s  d e s  m a g a s i n s ,  l e s  p l a -  

q u e s ,  l e s  b a r r e s ,  l e s  c o l o n n e t t e s ,  l e s  t o r s a d e s ,  l e s  s u p p o r t s .  

D u  c u i v r e ,  i l  y  e n  a u r a ,  m o n s i e u r .  

( . . . )  L ' A l l e m a n d  e s t  s i n c è r e  l o r s q u ' i l  a f f i r m e  q u e  s e u l  

l e  g r a n d  é t a t - m a j o r  p r o c l a m e  l a  v é r i t é ,  a l o r s  q u e  l e s  

A l l i é s  n e  p u b l i e n t  q u e  m e n s o n g e s ,  l o r s q u ' i l  p r é t e n d  q u e  

s e u l e  l ' a g e n c e  W o l f f  a n n o n c e  d e s  f a i t s  p r é c i s  e t  v é r i -  

d i q u e s  e t  q u e  l e s  j o u r n a u x  « e n n e m i s  » s o n t  d e s  L u g e n -  

f a b r i k  ( d e s  f a b r i q u e s  d e  m e n s o n g e s ) ;  l o r s q u ' i l  s o u t i e n t  

q u e  l ' A l l e m a g n e  a v a i t  l e  d r o i t  d e  v i o l e r  l a  B e l g i q u e  

p u i s q u e  c e l l e - c i  a v a i t  u n  t r a i t é  s e c r e t  a v e c  l ' A n g l e t e r r e .  

C e p e n d a n t  d a n s  l a  b a n l i e u e  o u v r i è r e  : 

—  W i e  l a n g e  w i r d ' s  d a u e r n  ?  ( C o m b i e n  d e  t e m p s  c e l a  

v a - t - i l  d u r e r  ? )  

( . . . )  S o u s  l e s  p o r t e s ,  d e s  f e m m e s ,  e n t o u r é e s  d ' e n f a n t s ,  



p a r l e n t  d e  l a  g u e r r e ;  e l l e s  l i s e n t  e n t r e  e l l e s  l e s  l e t t r e s  

r e ç u e s  d u  f r o n t ;  e l l e s  s e  p l a i g n e n t  d e  l a  r a r e t é  d u  p é t r o l e ;  

d e  l ' a n n o n c e  f a i t e  p a r  u n  é p i c i e r  q u ' i l  n ' a  p l u s  d e  p o m -  

m e s  d e  t e r r e ;  d e  l a  r i g u e u r  d e s  p r o p r i é t a i r e s  q u i  n e  v e u -  

l e n t  a c c o r d e r  a u c u n  d é l a i ;  d e s  s e r v i c e s  d u  g a z ,  q u i  c o u -  

p e n t  i m p i t o y a b l e m e n t  l a  f o u r n i t u r e ,  a u  m o i n d r e  r e t a r d ;  

d e  l ' e n n u i  d e s  l o n g u e s  s t a t i o n s  a u  b u r e a u  d e  g u e r r e  

p o u r  t o u c h e r  l a  m a i g r e  i n d e m n i t é  q u ' o n  l e u r  j e t t e  

c o m m e  u n e  a u m ô n e .  

L e  t é m o i g n a g e  d ' u n  j o u r n a l i s t e  a m é r i c a i n  

s u r  l a  v i e  à  B e r l i n  e n  m a r s  1 9 1 5  :  

E n  m e  p r o m e n a n t  s u r  l ' a v e n u e  d e s  T i l l e u l s ,  à  B e r l i n ,  

j e  v i s  d e s  f e m m e s  d u  p e u p l e  —  â g é e s  p o u r  l a  p l u p a r t  

e t  q u i  r e m p l a ç a i e n t  d é j à  l e s  p e t i t e s  v e n d e u r s  d e  j o u r -  

n a u x  —  o f f r i r  d e s  é d i t i o n s  s u p p l é m e n t a i r e s  p o r t a n t  d e s  

m a n c h e t t e s  s e n s a t i o n n e l l e s  : « N a v i r e s  a n g l a i s  c o u l é s .  

S u c c è s  d e  l a  g u e r r e  s o l i s - m a r i n e  » 1  U n e  f o u l e  i m m e n s e  

s e  p r e s s a i t  d e v a n t  l e s  b u r e a u x  d u  L o k a l  A n z e i g e r  p o u r  

l i r e  l e s  b u l l e t i n s  a f f i c h é s  e x p o s a n t  l e s  p r o g r è s  d u  b l o c u s  

d e  l ' a m i r a l  v o n  T i r p i t z .  

L e  m e n u  q u ' o n  m e  p r é s e n t a  à  d é j e u n e r  o f f r a i t  l e  

m ê m e  n o m b r e  d e  s e r v i c e s  q u e  c e l u i  q u ' o n  m ' a v a i t  p r é -  

s e n t é  à  L o n d r e s .  I l  n ' y  m a n q u a i t  q u e  l e  p a i n  b l a n c .  E n  

e f f e t ,  d è s  l e  d é b u t  d e s  h o s t i l i t é s ,  l ' A l l e m a g n e  a v a i t  i m -  

p o s é  l e  p a i n  d e  g u e r r e  ( K r i e g s b r o t ) .  

T o u t e s  l e s  r u e s  d e  B e r l i n  é t a i e n t  p l e i n e s  d e  p a s s a n t s  

e t  a f f a i r é e s .  D e s  v o i t u r e s  e t  d e s  a u t o s  a l l a i e n t  e t  
v e n a i e n t  a v e c  f i è v r e ,  d a n s  u n e  c o u r s e  i n i n t e r r o m p u e ,  

a u t o s  d e  t o u t e s  s o r t e s  : a u t o s  m i l i t a i r e s ,  c a m i o n s ,  f o u r -  

g o n s ,  a u t o s  p a r t i c u l i è r e s ,  t a x i s . . .  L e s  o f f i c i e r s  e t  l e s  s o l -  

1. C a r l  W .  A c k e r m a n ,  L ' A l l e m a g n e  d e  l ' a r r i è r e ,  P a y o t ,  1 9 1 8 ,  

p p .  26 e t  s u i v .  



d a t s  —  p a r  m i l l i e r s  —  s ' e x e r ç a i e n t  à  l a  p a r a d e .  L e s  

m a g a s i n s  é t a i e n t  b o n d é s  d ' a c h e t e u r s .  E n  r é s u m é ,  B e r -  

l i n  o f f r a i t  l ' a s p e c t  n o r m a l  d ' u n e  c a p i t a l e .  E t  m ê m e  l a  

c o n f i a n c e  q u e  l ' A l l e m a g n e  s e m b l a i t  é p r o u v e r  d a n s  l a  

v i c t o i r e  m ' i n p r e s s i o n n a  a u  p o i n t  q u e  j ' é c r i v i s  d a n s  u n e  

d e  m e s  p r e m i è r e s  d é p ê c h e s  : «  L ' A l l e m a g n e  c r o i t  p l u s  

q u e  j a m a i s  q u e  t o u s  l e s  e f f o r t s  t e n t é s  p a r  s e s  e n n e m i s  

p o u r  l ' é c r a s e r  r e s t e r o n t  v a i n s .  »  

E n  r e v a n c h e ,  l e s  d i r i g e a n t s  s e  r e n d e n t  

c o m p t e  d u  p o i d s  d e  l a  g u e r r e  p o u r  l ' A l l e -  

m a g n e .  

L e  K r o n p r i n z  v o i t  d e s  p r i s o n n i e r s  f r a n ç a i s . . .  

L e  b o n  a s p e c t  q u ' o f f r a i e n t  l e s  p r i s o n n i e r s  q u a n t  à  l a  

n o u r r i t u r e  e t  à  l ' h a b i l l e m e n t  n e  c o r r e s p o n d a i t  p a s  à  n o s  

e s p é r a n c e s  e t  à  c e  q u e  n o u s  i m a g i n i o n s 1 .  N o u s  s a v i o n s ,  

i l  e s t  v r a i ,  t e n a n t  f e r m e m e n t  l e u r  p a y s  d e p u i s  u n  a n ,  

q u e  n o u s  é t i o n s  n u m é r i q u e m e n t  s u p é r i e u r s  a u x  F r a n -  

ç a i s .  M a i s  i l  n o u s  f a l l a i t  e n c o r e  a p p r e n d r e  à  b i e n  f a i r e  

e n t r e r  d a n s  n o s  c a l c u l s  c o m b i e n  l a  g u e r r e  é t a i t  l é g è r e  à  

s u p p o r t e r  p o u r  l e s  F r a n ç a i s ,  e n  c o m p a r a i s o n  d e  l a  

l o u r d e  c h a r g e  i m p o s é e  a u x  A l l e m a n d s .  

L ' a v e n i r  d e s  E m p i r e s  c e n t r a u x  e s t  s o m b r e  

p o u r  c e u x  q u i  c o n n a i s s e n t  l a  s i t u a t i o n  v é r i t a -  

b l e .  T i s z a ,  p r e m i e r  m i n i s t r e  d e  H o n g r i e ,  s ' e f -  

f o r c e  d e  c o n d u i r e  l ' A u t r i c h e - H o n g r i e  à  u n e  

p a i x  d e  c o m p r o m i s .  M a i s  r a r e s  s o n t  l e s  h o m -  

m e s  q u i  p r o f e s s e n t  d e  t e l l e s  o p i n i o n s .  

P u i s q u e  l a  d é c i s i o n  m i l i t a i r e  e s t  l o i n t a i n e ,  

o n  r e c o u r r a  à  l a  g u e r r e  é c o n o m i q u e  p a r  l e  

b l o c u s ,  à  l a  g u e r r e  d i p l o m a t i q u e  p a r  l e s  a l -  

l i a n c e s .  

1. K r o n p r i n z  i m p é r i a l ,  S o u v e n i r s  d e  g u e r r e ,  P a y o t ,  1 9 2 3 ,  p .  1 7 4 .  



W i n s t o n  C h u r c h i l l  :  

L e  4  f é v r i e r  1 9 1 5 ,  l ' A m i r a u t é  a l l e m a n d e  l a n ç a  l a  d é c l a -  

r a t i o n  s u i v a n t e  : 

T o u t e s  l e s  m e r s  q u i  e n t o u r e n t  l a  G r a n d e - B r e t a g n e  

e t  l ' I r l a n d e  a i n s i  q u e  l a  t o t a l i t é  d e  l a  M a n c h e  s o n t  p r o -  

c l a m é e s  z o n e  d e  g u e r r e .  A  p a r t i r  d u  1 8  f é v r i e r ,  t o u t  

n a v i r e  d e  c o m m e r c e  e n n e m i  r e n c o n t r é  d a n s  c e t t e  z o n e  

s e r a  d é t r u i t ,  s a n s  q u ' i l  s o i t  t o u j o u r s  p o s s i b l e  d e  s a u v e r  

l e s  é q u i p a g e s  n i  l e s  p a s s a g e r s .  

L e s  n a v i r e s  n e u t r e s  s e r o n t  a u s s i  e x p o s é s  à  c e  d a n g e r  

d a n s  l a  z o n e  d e  g u e r r e .  P a r  s u i t e  d e  l ' u s a g e  c o n d a m -  

n a b l e  d e  p a v i l l o n s  n e u t r e s  o r d o n n é  l e  3 1  j a n v i e r  p a r  l e  

g o u v e r n e m e n t  b r i t a n n i q u e  e t  à  c a u s e  d e s  i n c i d e n t s  i m -  

p r é v u s  i n h é r e n t s  à  l a  g u e r r e  n a v a l e ,  i l  e s t  i m p o s s i b l e  

d ' é v i t e r  q u e  d e s  a t t a q u e s  n e  s e  p r o d u i s e n t  c o n t r e  d e s  

n a v i r e s  n e u t r e s ,  d u e s  à  u n e  c o n f u s i o n  a v e c  d e s  n a v i r e s  

e n n e m i s .  

L a  r e n c o n t r e  d u  D o g g e r  B a n k ,  e n  m e r  d u  

N o r d ,  a u  c o u r s  d e  l a q u e l l e  l e  B l ü c h e r  a v a i t  

é t é  c o u l é ,  d o n n a i t  a r g u m e n t  c o n t r e  l e s  p a r t i -  

s a n s  d ' u n e  a c t i o n  a v e c  l a  f l o t t e  d e  b a t a i l l e .  

( 2 4  j a n v i e r  1 9 1 5 )  

L e  l i e u t e n a n t  d e  v a i s s e a u  J o h a n n e s  S p i e s s  

p a r t i c i p e  a v e c  s o n  s o u s - m a r i n  à  c e t t e  g u e r r e  

c o m m e r c i a l e  «  a v e c  r e s t r i c t i o n s  » e n  m e r  d u  

N o r d  ( «  a v e c  r e s t r i c t i o n s  » p a r  o p p o s i t i o n  à  c e  

q u ' e l l e  d e v i e n d r a  e n  1 9 1 7  :  «  s a n s  r e s t r i c -  

t i o n s .  » ) .  

D a n s  l ' a p r è s - m i d i ,  l e  t e m p s  s e  n e t t o y a  c o m p l è t e m e n t ;  

l e  s o l e i l  s e  m o n t r a  e t  n o u s  a p e r ç û m e s  d e s  v a p e u r s  d e  

1. W i n s t o n  C h u r c h i l l ,  L a  c r i s e  m o n d i a l e ,  t .  I I ,  P a y o t ,  1 9 2 8 ,  p .  2 2 1 .  



p ê c h e ,  e n  n o m b r e  t o u j o u r s  p l u s  g r a n d ,  m a i s  q u i  p a r a i s -  

s a i e n t  b i e n ,  c e t t e  f o i s ,  e n  t r a i n  d e  p ê c h e r  1  A l l i o n s - n o u s  

p r e n d r e  c o n t a c t  a v e c  l ' u n  d ' e u x  ? N o u s  s a v i o n s  q u ' i l  p o u -  

v a i t  y  a v o i r  d a n s  l e  n o m b r e  d e s  b a t e a u x - p i è g e s  à  s o u s -  

m a r i n s ,  a r m é s  d e  c a n o n s  c a m o u f l é s  o u  t r a v a i l l a n t  e u x -  

m ê m e s  e n  l i a i s o n  a v e c  d e s  s o u s - m a r i n s  i m m e r g é s  d a n s  

l e u r  v o i s i n a g e .  M a i s  «  q u i  n e  r i s q u e  r i e n  n ' a  r i e n  » e t ,  

q u a n d  o n  e s t  t a n t  s o i t  p e u  m a l i n ,  o n  a  v i t e  f a i t  d e  s e  

r e n d r e  c o m p t e ,  à  c e r t a i n s  i n d i c e s ,  s i  l ' a d v e r s a i r e  e s t  

i n o f f e n s i f  o u  n o n .  P o u r  m a  p a r t ,  j e  n ' a i  j a m a i s  a t t a -  

q u é  q u e  d e s  c h a l u t i e r s  a y a n t  l e u r  f i l e t  à  l a  t r a î n e ,  c e  q u i  

l e u r  r e n d  t o u t e  m a n œ u v r e  p r e s q u e  i m p o s s i b l e ,  e t  q u i  

a v a i e n t  a r b o r é  u n e  b o u l e  n o i r e  —  s i g n a l  d e  p ê c h e .  N o t r e  

a r t i l l e r i e  n e  c o m p r e n a i t ,  à  c e t t e  é p o q u e ,  q u ' u n  c a n o n -  

r e v o l v e r  d e  3 7  m m .  e t . . .  d e u x  f u s i l s  M a u s e r !  L e  c a n o n  

p o r t a i t  à  1 . 5 0 0  m è t r e s  e n v i r o n .  I l  f a l l a i t  d o n c  y  a l l e r  

t r è s  p r u d e m m e n t ,  p u i s q u ' o n  d e v a i t  t o u j o u r s  s ' a p p r o c h e r  

à  t r è s  p e t i t e  d i s t a n c e  d e  l ' a d v e r s a i r e .  

N o u s  c r o i s â m e s ,  d a n s  l ' a p r è s - m i d i ,  u n  c h a l u t i e r  q u e  

n o u s  p r î m e s ,  d ' a p r è s  s o n  t y p e ,  p o u r  u n  A n g l a i s .  J e  c o n -  

t i n u a i  à  f a i r e  r o u t e  d ' u n  a i r  i n o f f e n s i f ;  j ' é t a i s  a i n s i  

a m e n é  à  p a s s e r  à  p r o x i m i t é  d e  l u i .  T o u t  à  c o u p ,  j e  v i r a i  

b r u s q u e m e n t  d e  b o r d  e t  j e  v i n s  d r o i t  s u r  l u i ,  s a n s  c e s -  

s e r  d e  l e  m a i n t e n i r  d a n s  l a  l i g n e  d e  t i r  d u  t u b e  a v a n t ,  

p a r é  p o u r  l e  l a n c e m e n t .  J e  d o n n a i  o r d r e  à  s o n  é q u i p a g e ,  

p a r  p a v i l l o n s  e t  e n  t i r a n t  u n  o b u s  d e v a n t  l ' é t r a v e  d u  

b a t e a u ,  d ' é v a c u e r  l e  p l u s  v i t e  p o s s i b l e  d a n s  l e s  e m b a r c a -  

t i o n s .  C o m m e  i l  a v a i t  s o n  f i l e t  à  l a  t r a î n e ,  i l  n ' a u r a i t  

c e r t a i n e m e n t  p a s  l a  m a u v a i s e  i d é e  d e  s e  j e t e r  s u r  n o u s  

d ' u n  c o u p  d e  b a r r e ,  o u  d e  f u i r .  C ' é t a i t  l a  J o l a n t h e  d e  

H u l l  ( n u m é r o  H .  3 2 8 ) ,  q u i  f u t  l a  p r e m i è r e  v i c t i m e  d u  

m a s s a c r e  d e  c h a l u t i e r s  q u i  a l l a i t  a v o i r  l i e u  s u r  l e  D o g -  

g e r  B a n k .  

1. J o h a n n e s  S p i e s s ,  S i x  a n s  d e  c r o i s i è r e  e n  s o u s - m a r i n ,  P a y o t ,  
1 9 2 7 ,  p p .  7 9  e t  s u i v .  



T o u t  d ' a b o r d ,  i l  n e  s e  p r o d u i s i t  r i e n .  N o u s  n o u s  

d e m a n d i o n s ,  s u r  l a  p a s s e r e l l e ,  a v e c  u n e  c e r t a i n e  a n x i é t é ,  

s i  c ' é t a i t  u n  « f r a n c - t i r e u r  »  o u  u n  s i m p l e  c h a l u t i e r  q u e  

n o u s  a v i o n s  d e v a n t  n o u s .  N o u s  l ' o b s e r v i o n s  t r è s  a t t e n t i -  

v e m e n t  d a n s  n o s  j u m e l l e s ,  p o u r  v o i r  s ' i l  n e  s e  p a s s a i t  

r i e n  d e  s u s p e c t  s u r  l e  p o n t ;  m a i s  t o u t  p a r a i s s a i t  n o r -  

m a l .  L a  J o l a n t h e  s e  b a l a n ç a i t  p a i s i b l e m e n t  a v e c  s o n  c h a -  

l u t  à  l a  r e m o r q u e .  L ' é q u i p a g e  e u t  v i t e  f a i t  d ' a m e n e r  s o n  

c a n o t  e t ,  à  n o t r e  a p p e l ,  i l  s e  m i t  à  r a m e r  v e r s  n o u s .  N o u s  

t e n i o n s  m a i n t e n a n t  n o t r e  b a t e a u  e t  n o u s  p o u s s â m e s  u n  

s o u p i r  d e  s o u l a g e m e n t ,  c a r  u n  c o m b a t  r a p p r o c h é  a u r a i t  

v r a i m e n t  m a n q u é  d e  c h a r m e .  

N o u s  f î m e s  m o n t e r  l e s  A n g l a i s  s u r  l a  s u p e r s t r u c t u r e  

e t  n o t r e  é q u i p e  s p é c i a l e  f u t  e n v o y é e  à  b o r d  d u  c h a l u -  

t i e r  p o u r  y  p l a c e r  u n e  c h a r g e  d ' e x p l o s i f s .  C e l a  f a i t ,  e l l e  

r e v i n t  r a p i d e m e n t  e n  r a m a n t  e t ,  à  1 4  h  2 0 ,  l a  J o l a n t h e  

s e  d i s l o q u a i t  d a n s  l e s  a i r s  à  l a  s u i t e  d ' u n e  e x p l o s i o n  

p a r f a i t e  d e s  c h a u d i è r e s .  C e  s p e c t a c l e  d ' u n  n o u v e a u  

g e n r e  n o u s  i n t é r e s s a  b e a u c o u p ,  m a i s  n o u s  r e m a r q u â m e s  

a u s s i t ô t  q u e  c e t t e  m é t h o d e  a v a i t  u n  g r o s  i n c o n v é n i e n t  

c a r  e l l e  d o n n a  l ' é v e i l  a u  c h a l u t i e r  l e  p l u s  r a p p r o c h é .  

S u r v i n t  l e  t o r p i l l a g e  d u  L u s i t a n i a .  

L e  j o u r n a l  d e  b o r d  d e  l ' U - 2 0  c o m m a n d é  p a r  

l e  K a p i t ä n l e u t n a n t  S c h w i e g e r  :  

7  m a i .  A t l a n t i q u e  N o r d .  

( . . . )  1 h  4 5  p .  m .  : V i s i b i l i t é  t r è s  b o n n e ,  t r è s  b e a u  

t e m p s .  E n  c o n s é q u e n c e ,  v i d é  w a t e r - b a l l a s t  e t  c o n t i n u é  

m a  r o u t e .  I l  m e  s e m b l e  i n u t i l e  d ' a t t e n d r e  a u  l a r g e  d e  

Q u e e n s t o w n  

2  h e u r e s  p .  m .  : D r o i t  d e v a n t  a p p a r a i s s e n t  l e s  q u a t r e  

1. A m i r a l  X ,  L ' é p o p é e  t r a n s a t l a n t i q u e ,  L e  R e n a i s s a n c e  d u  L i v r e ,  

1 9 3 0 ,  p p .  1 9 5  e t  s u i v .  



c h e m i n é e s  e t  l e s  d e u x  m â t s  d ' u n  v a p e u r  s u i v a n t  u n e  

r o u t e  p e r p e n d i c u l a i r e  à  l a  n ô t r e  ( i l  p a r a î t  v e n i r  d u  s u d -  

s u d - o u e s t  e t  s e  d i r i g e  v e r s  G a l l e y  H e a d ) .  L e d i t  v a p e u r  

e s t  r e c o n n u  c o m m e  é t a n t  u n  g r a n d  p a q u e b o t .  

2  h  5  p .  m .  : P l o n g é  à  1 1  m è t r e s  e t  d o n n é  t o u t e  l a  

v i t e s s e  p o u r  c o u p e r  l a  r o u t e  a u  v a p e u r ,  a v e c  l ' e s p o i r  

q u ' i l  a b a t t r a  s u r  t r i b o r d  p o u r  l o n g e r  l a  c ô t e  d ' I r l a n d e .  

2  h  7  p .  m .  : L e  p a q u e b o t  a b a t  s u r  t r i b o r d  e t  f a i t  

r o u t e  s u r  Q u e e n s t o w n ,  r e n d a n t  m o n  a t t a q u e  p o s s i b l e .  

F o r c é  d e  v i t e s s e  j u s q u ' à  3  h e u r e s  p o u r  a t t e i n d r e  p o s i -  

t i o n  p r o p i c e  d r o i t  d e v a n t  l u i .  

3  h  1 0  p .  m .  : F a i t  f e u  d u  t u b e  à  7 0 0  m è t r e s  ( t o r p i l l e  

G .  r é g l é e  à  3  m è t r e s ) .  A n g l e  d ' i n c i d e n c e ,  9 0  d e g r é s ,  

v i t e s s e  p r o b a b l e ,  2 2  m i l l e s  m a r i n s .  L a  t o r p i l l e  f r a p p e  

à  t r i b o r d  j u s t e  d e r r i è r e  l a  p a s s e r e l l e .  E l l e  p r o v o q u e  u n e  

d é t o n a t i o n  e x c e p t i o n n e l l e m e n t  f o r t e ,  s u i v i e  d ' u n  v o l u m i -  

n e u x  n u a g e  d e  f u m é e  ( t r è s  h a u t  a u - d e s s u s  d e  l a  p r e -  

m i è r e  c h e m i n é e ) .  A  l ' e x p l o s i o n  d e  l a  t o r p i l l e  a  d û  s ' a j o u -  

t e r  u n e  s e c o n d e  e x p l o s i o n  ( c h a u d i è r e ,  c h a r b o n  o u  p o u -  

d r e  ? ) .  L e s  s u p e r s t r u c t u r e s  e t  l e  p o n t  a u - d e s s u s  d u  

p o i n t  f r a p p é  s o n t  d é c h i q u e t é s .  U n  i n c e n d i e  é c l a t e ,  l a  

p a s s e r e l l e  s u p é r i e u r e  e s t  e n v i r o n n é e  d e  f u m é e .  

L e  b â t i m e n t  s ' a r r ê t e  i m m é d i a t e m e n t  e t  d o n n e  u n e  

f o r t e  b a n d e  à  t r i b o r d ,  t o u t  e n  e n f o n ç a n t  s é r i e u s e m e n t  

p a r  l ' a v a n t .  I l  a  t o u t  l ' a i r  d ' ê t r e  e n  p a s s e  d e  c h a v i r e r  

d ' u n  m o m e n t  à  l ' a u t r e .  

U n e  g r a n d e  c o n f u s i o n  n e  t a r d e  p a s  à  r é g n e r  s u r  l e  

p a q u e b o t ;  o n  d é g a g e  l e s  e m b a r c a t i o n s  e t  o n  e n  m e t  u n e  

p a r t i e  à  l a  m e r .  E n  c e  f a i s a n t ,  l e s  g e n s  d u  b o r d  o n t  d û  

p e r d r e  l a  t ê t e .  A  p l u s i e u r s  r e p r i s e s ,  l e s  p a l a n s  n ' é t a n t  

p a s  f i l é s  é g a l e m e n t ,  d e s  c a n o t s  c h a r g é s  d e  m o n d e  s o n t  

p r é c i p i t é s  à  l ' e a u  p a r  l ' a v a n t  o u  p a r  l ' a r r i è r e  e t  c o u l e n t  

i m m é d i a t e m e n t .  

O n  n e  p a r v i e n t  à  d é g a g e r  q u e  q u e l q u e s  e m b a r c a t i o n s  

à  b â b o r d ,  à  c a u s e  d e  l a  b a n d e  d e v e n u e  p l u s  f o r t e .  L a  

p r e s s i o n  d e  l ' a i r  f a i t  é c l a t e r  l e s  p o n t s .  



J ' a p e r ç o i s  à  l ' a v a n t  l e  n o m  L u s i t a n i a  e n  l e t t r e s  d ' o r .  

L e s  c h e m i n é e s  é t a i e n t  p e i n t e s  e n  n o i r .  A u c u n  p a v i l l o n  

n ' é t a i t  a r b o r é  à  l ' a r r i è r e .  

L e  b â t i m e n t  c o u r a i t  à  u n e  v i t e s s e  d e  2 0  m i l l e s  m a r i n s .  

3  h  2 5  p .  m .  : C o m m e  i l  m e  s e m b l e  q u e  l e  v a i s s e a u  

n ' e n  a  p l u s  p o u r  l o n g t e m p s  à  r e s t e r  à  f l o t ,  j e  m ' e n f o n c e  à  

2 4  m è t r e s  e t  j e  p i q u e  a u  l a r g e .  J e  n ' a u r a i s  p a s  p u  e n -  

v o y e r  u n e  s e c o n d e  t o r p i l l e ,  e n  t o u s  l e s  c a s ,  a u  m i l i e u  d e  

c e t t e  m a s s e  h u m a i n e  e s s a y a n t  d e  s e  s a u v e r .  

4  h  1 5  p .  m .  : R e m o n t é  à  1 1  m è t r e s  e t  h i s s é  p é r i s -  

c o p e .  D a n s  l e  l o i n t a i n  a r r i è r e  u n  c e r t a i n  n o m b r e  d ' e m -  

b a r c a t i o n s  f o n t  f o r c e  d e  r a m e s .  O n  n e  v o i t  p l u s  r i e n  d u  

L u s i t a n i a .  S i t u a t i o n  d e  l ' é p a v e  : 1 4  m i l l e s  m a r i n s  d a n s  

l e  s u d - e s t  d u  p h a r e  d e  O l d  H e a d  o f  K i n g s d a l e ,  à  u n e  p r o -  

f o n d e u r  d ' e n v i r o n  9 0  m è t r e s  ( à  2 7  m i l l e s  m a r i n s  d e  

Q u e e n s t o w n ,  5 1 ° ,  2 2 ' ,  6 "  n o r d  e t  8 ° ,  3 1 '  o u e s t ) .  L e  

r i v a g e  e t  l e  p h a r e  é t a i e n t  t r è s  v i s i b l e s .  

4  h  2 0  p .  m .  : N o u v e l l e  o b s e r v a t i o n ;  a p e r ç u ,  b â b o r d  

d e v a n t ,  g r a n d  v a p e u r  f a i s a n t  r o u t e  s u r  F a s t n e t  R o c k .  

M a n œ u v r e  à  t o u t e  v i t e s s e  p o u r  l ' a t t a q u e r  a u  t u b e  

a r r i è r e .  

D e s  r e s c a p é s  p a r l e n t  :  

P a r m i  l e s  p e r s o n n a l i t é s  a m é r i c a i n e s  q u i  f u r e n t  n o y é e s ,  

o n  c i t e  l e  m i l l i a r d a i r e  A l f r e d  C .  V a n d e r b i l t ,  l e q u e l  s a u v a  

s a  f e m m e  e n  l u i  o f f r a n t  s a  p r o p r e  b o u é e  d e  s a u v e t a g e .  

( . . . )  U n  d e s  s u r v i v a n t s ,  T h o m a s  K .  T u r p i n ,  d e  V i c t o r i a ,  

a  a f f i r m é  : «  I l  n ' y  e u t  p a s  d e  c r i s  p e r ç a n t s .  C ' e s t  a c c o m -  

p a g n é  d ' u n  l o n g  g é m i s s e m e n t  q u e  l e  t r a n s a t l a n t i q u e  d i s -  

p a r u t  v e r s  l e s  p r o f o n d e u r s  d e  l ' o c é a n .  »  

L e s  c h e m i n é e s  d u  c o l o s s a l  n a v i r e  é m e r g e a i e n t  s e u l e s  

a u  m o m e n t  o ù  s ' é l o i g n a i t  l e  d e r n i e r  c a n o t .  

U n  a u t r e  r e s c a p é ,  M .  G a u n t l e t t ,  d e  l a  N e w p o r t  N e w s  

S h i p  B u i l d i n g  C o . ,  f i t  d e  g r a v e s  d é c l a r a t i o n s  q u e  r e p r o -  

d u i s i t  l e  W a s h i n g t o n  P o s t  d u  4  j u i n  1 9 1 5 .  



Ayant atteint le port voisin de Queenstown, il fut fort 
étonné, pour ne pas dire révolté, de constater que toute 
une flottille de torpilleurs et de contre-torpilleurs étaient 
au repos, sans usage quelconque, les équipages se pro- 
menant à terre... Cette inaction des torpilleurs de la 
flotte britannique, alors que le danger couru par le 
Lusitania avait été signalé d'avance, souleva une indigna- 
tion générale. 

Le récit du « Petit Parisien » .  

U N  ÉMOUVANT R É C I T  DU NAUFRAGE DU « L U S I T A N I A  » 

L'agence Havas a reçu de M. George A. Kessler, sujet 
américain (...) qui a pu échapper au naufrage du Lusi- 
tania, le télégramme suivant : 

(...) Le vendredi exactement à 2 h 15, alors que je me 
trouvais sur le pont des chaloupes, appuyé contre la ba- 
lustrade, je vis distinctement la torpille indiquée par le 
remous de la surface de l'eau. Elle pouvait être distante 
de 30 pieds; au choc elle toucha le bateau par le milieu. 
Instantanément il y eut un grand soulèvement d'eau en 
face de moi, à l'endroit où le choc avait eu lieu. Je ne 
pensai pas un instant que le bateau sombrerait, qu'il 
avait été atteint dans ses œuvres vives. Je m'enfuis à ma 
cabine qui se trouvait sur le même pont et mis une cein- 
ture de sauvetage, après quoi, montant sur le pont supé- 
rieur, je le parcourus entièrement. Il y avait dans diffé- 
rentes parties du bateau des passagers qui semblaient 
ne se douter de rien; il n'y eut pas de panique, mais 
naturellement une alarme assez vive. Je fis mon possi- 
ble pour calmer autant de personnes que je le pus. 

1. Numéro du 12 mai 1915. 



Peu à peu, les chaloupes furent occupées par les pas- 
sagers de deuxième et de troisième classe, et par l'équi- 
page. Je dois dire que presque tous les passagers de pre- 
mière classe partageaient à ce moment mon opinion que 
nous étions plus en sécurité sur le Lusitania que dans 
les bateaux de sauvetage. 

En descendant, malheureusement, quelques chaloupes 
chavirèrent à cause de l'inclinaison que le bateau pre- 
nait alors; d'autres furent retournées et restèrent dans 
cette position. Moi-même et un grand nombre de passa- 
gers de première classe avons aidé autant de femmes 
qu'il nous fut possible à entrer dans des chaloupes. Je 
retournai sur le pont et vis près de la passerelle le capi- 
taine Turner à son poste, donnant des ordres. Le dernier 
canot de sauvetage se remplissait de passagers. En face 
de ce canot se trouvaient M. et Mme Bruno. M. Bruno 
cherchait à convaincre sa femme d'entrer dans l'embar- 
cation, mais elle s'y refusait à moins que son mari ne 
se joignît à elle. 

Je m'efforçai de la persuader et, aidant son mari, nous 
pûmes la faire embarquer. Pendant que M. Bruno et 
moi-même avions une jambe sur la balustrade et l'au- 
tre sur la chaloupe, les amarres cédèrent et nous fûmes 
violemment projetés dans le milieu du canot qui aussi- 
tôt s'éloigna de quinze ou vingt pieds. Le Lusitania s'en- 
fonçait rapidement en penchant. En s'enfonçant ainsi 
la quille du bateau toucha la quille de notre chaloupe 
dans laquelle il y avait au moins soixante hommes ou 
femmes. Immédiatement notre chaloupe chavira et nous 
fûmes tous précipités dans l'eau, encapuchonnés par la 
chaloupe. Je doute qu'en dehors de moi quelqu'un des 
passagers soit encore en vie. Je ne puis me rendre 
compte de la profondeur à laquelle je plongeai, mais 
j'eus suffisamment de présence d'esprit pour m'éloigner 
du Lusitania en nageant sous l'eau. Lorsque je revins 
à la surface, j'eus peine à croire ce que je vis : rien que 



I l  y  a toujours un reporter 

LA 
GRANDE GUERRE 

« Nous serons de retour à l'automne », avaient dit 
les hommes en prenant le train à la Gare de l'Est au 
mois d'août 1914. L'automne est venu, sans ramener la 
paix. L'hiver arrive, et voici qu'on s'installe dans la 
guerre. Pour combien de temps ? 

C'est la question qui est sur les lèvres de tous ces 
témoins : généraux ou poilus, hommes d'Etat et peti- 
tes gens, dont la présente histoire de la Grande Guerre 
est l'œuvre commune. Ce sont eux en effet qui, dans 
leurs mémoires, leurs articles, leurs journaux de régi- 
ment, leurs rapports d'état-major, voire leurs carnets 
ou leurs lettres personnelles, racontent ici ce qu'ils ont 
vu, vécu, ordonné ou subi. 

Après Charleroi, la Marne, Tannenberg, sujet du 
tome 1, il semblait, en ce premier hiver, que les gran- 
des pages de la guerre eussent été écrites. Hélas ! il 
en reste d'autres, beaucoup d'autres. 

C'est la plus glorieuse de toutes, c'est Verdun qui 
va dominer les années 1915 et 1916, sujet de ce deu- 
xième volume, où nous voyons le conflit s'étendre de 
Salonique au Jutland, de l'Atlantique où sombre le 
Lusitania, à la Russie où le Tsar Nicolas II sent vacil- 
ler son trône, et où le matériel acquiert soudain une 
place que nul n'aurait pu soupçonner, faisant d'ores 
et déjà de ce conflit la guerre la plus meurtrière de 
tous les temps. 
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